EulnsVO
Tschechische Fassung

Aufforderung zur Anmeldung einer Forderung. Etwaige Fristen beachten!*

Opfordring til anmeldelse af fordringer. Veer opmaerksom fristerne!*
Invitation to lodge a claim. Time limits to be observed!*

Kutse ndudeavalduse esitamiseks. Arvestage kehtestatud téhtaegu!*
Kehotus saatavan ilmoittamiseen. Noudatettavat maéaraajat!*
Invitation a produire une créance. Délais a respecter!*
MpdokAnon yia avayyeAia ammaitioswg. MNpoooxn oTig TTPpoBecieg!*
Invito all'insinuazione di un credito. Termine da osservare!*
Aicinajums iesniegt prasijumu pieteikumus. levérot varbiatéjos terminus!*
Kvietimas pateikti reikalavima. Privalomieji terminai!*

Oproep tot indiening van schuldvorderingen. In acht te nemen termijnen!*
Sejha sabiex tissottometti talba. Il-perijodi ta zmien stupulati ghandhom jigu osservati*.

Wezwanie do zgtoszenia wierzytelnosci. Prosze nie zapominac¢ o koniecznosci dotrzymania
ew. terminow!*

Aviso de reclamacao de créditos. Prazos legais a observar!*
Vyzva na prihlasenie pohladavky. VSimnite si pripadné terminy!*

Poziv k prijavi terjatve. Roki, ki jih je treba upoStevati!*
Convocatoria para la presentacion de créditos. Plazos aplicables!*
Anmodan att anmala fordran. Tidsfrister att iaktta!*

Vyzva k uplatnéni pohledavky Pfipadné Ihity museji byt dodrzeny!*
Felhivas egy kdvetelés bejelentésére. Esetleges hatirid6ket figyelembe venni!*

Jak je uvedeno v pfiloZeném rozhodnuti insolvenéniho soudu, bylo zahdjeno insolvenéni Fizeni
na majetek v rozhodnuti jmenovaného dluznika, které slouzi k rovnomérnému uspokojeni poh-

ledavek vériteld.

Kazdy véfitel v€etné dafiovych Ufadd a nositelt socidlniho pojisténi ¢lenskych statl maze v in-
solven €nim Fizeni pisemn & uplatnit svoje pohledavky . To plati i pro véfitele, ktefi maji ob-
vykly pobyt, bydlisté nebo sidlo v ¢lenském statu jiném, nez je stat, ve kterém bylo Fizeni za-
hajeno (€l. 39 Nafizeni Rady o insolven&nich Fizenich). Tito véfitelé mohou uplatnit svoje pohle-
davky i v ifednim jazyce nebo v jednom z Ufednich jazyk( tohoto jiného statu. V tomto pfipadé
uplatnéni musi mit nejméné nadpis ,Anmeldung einer Forderung“v n  émeckém jazyku . Vé-
fitel maze byt pozadan o preklad uplatnéni pohledavky do némeckého jazyka (¢l. 42 odst. 2 Na-

fizeni Rady o insolvencnich Fizenich).



Uplatnéni pohledavky musi byt podano ve Ihaté, stanovené v pfilozeném rozhodnuti o zahajeni

insolvenéniho Fizeni (8 28 odst. 1 Insolvenéniho fadu).

Pohledavky, které bodou uplatnény az po uplynuti stanovené lh Gty, mohou vyZadovat doda-
te€né ov éfeni. Takto vzniklé naklady hradi v éfitel, ktery uplatnil svoje pohledavky po

uplynuti Ih Gty (8 177 odst. 1 Insolvenéniho Fadu).

Uplatnéni pohledavky nemuze byt podano u insolvenéniho soudu ale u spravce konkursni
podstaty, uvedeného v p Filozeném rozhodnuti o zahgjeni insolven  €éniho Fizeni (§ 174 In-
solvenéniho fadu). Je-li ustanoven zmocnénec nebo komisarsky spravce (88 270, 313 Insol-

venc¢niho fadu), musi byt uplatnéni pohledavky podano u nich.

V uplatnéni pohledavky sdéli véfitel povahu, dobu vzniku a vysi pohledavky  a pfiloZi k
uplatn éni kopie dokument 1 a listin, pokud existuji, ze kterych vyplyva pohled avka (¢l. 41

Nafizeni Rady o insolvenénich Fizenich, § 174 odst. 1 Insolven&niho fadu).

V uplatnéni musi byt mimo to uveden davod pohledavky a pfipadné skute énosti, ze kterych
vyplyvéa podle Usudku v éfitele, Ze zadkladem pohledavky je umysiné neopravn  éné jednani
dluznika (§ 174 odst. 2 Insolvenéniho fadu). Umysiné neopravnéné jednani dluznika zdstane
nedot&ené osvobozenim od zbytku dluhd jenom v pfipadé, Ze véfitel pfi uplatnéni odpovidajici
pohledavky uvedl tento pravni diivod a odpovidajici skute€nosti (§ 302 ¢islo 1 Insolvenéniho
fadu).

VSechny pohledavky museji byt uplatnény v uréité vysi v EUR a shrnuty do celkové sumy. Poh-
ledavky v cizi m éné maiji byt p fepoéteny v EUR, a to podle sménného kurzu, platného v do-
bé zahjeni fizeni. Pohledavky, které nejsou penézni nebo jejichz penézni hodnota je neurcita,

museji byt uplatnény v jejich odhadované hodnoté (8§ 45 Insolvenéniho fadu).

Uroky mohou byt uplatn&ny zasadné jen za dobu do zahéjeni insolven éniho Fizeni (datum
pfiloZzeného rozhodnuti o zahajeni fizeni). Museji byt vypocteny s uvedenim Urokoveé sazby a
doby a uplatnény v pevné vysi.

Podruzné pohledavky (napf. droky pro dobu od zahjeni fizeni nebo naroky na nepenézni
ukon dluznika) maji byt uplatn ény jen v p Fipadé, Ze rozhodnuti insolven €niho soudu o za-
hajeni insolven €niho Fizeni obsahuje zvlastni vyzvu k uplatn  éni téchto pohledavek. P¥Fi
uplatnéni takovych pohledavek ma byt upozornéno na podruznost, a ma byt uvedeno pofadi, ve

které se véfitel pfi rozdéleni vytéZzku nachazi (8§ 174 odst. 3 Insolvenéniho fadu).



Pokud véfitelé narokuji zajis t'ovaci prava na movité v éci nebo na prava dluznika, musi in-
solven énimu spravci tuto skute €énost bez odkladu sd élit. Pfitom musi byt uvedena véc, kte-
ra je predmétem narokovaného zajiStovaciho prava, zplsob a davod vzniku zajiStovaciho prava
jako i zajisténa pohledavka. Kdo zavin éné opomine nebo zdrZi toto sd éleni, ru €i za Skodu

takto vzniklou (8§ 28 odst. 2 Insolvenéniho fadu).

Véritelé, kte ¥i mohou na zékladé zastavniho prava nebo jiného zajisStovaciho prava narokovat
zvlastni uspokojeni svych pohledavek, jsou insolven €ni véritelé, pokud jim dluznik o-
sobn é ru€i, napf. na zékladé avérové smlouvy nebo kupni smlouvy. Tuto osobni pohledavku
mohou uplatnit. Pfi rozdéleni konkursni/insolvenéni podstaty budou ale zohlednéni jenom po-
kud se vzdaji zvlaStniho uspokojeni svych pohledavek anebo pokud pfi ném nebyli zohlednéni

(8 52 Insolvenc&niho fadu).

Kdo m GZe na zaklad & vécného prava nebo osobniho prava (napf. jako vlastnik) uplatnit
narok, aby v éc nebyla zahrnuta do konkursni podstaty, neni insolv enénim v éfitelem. Je-
ho narok na vy Fazeni véci nesmi byt uplatn én v insolven €énim Fizeni, ale fidi se zdkony, kte-

ré plati mimo insolvenéni fizeni (8 47 Insolven&niho fadu).



